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Profesor Rudolf Zuber i wojenne ersatze
2018-09-19

Woda mineralna Zuber, odznaczajaca sie bardzo specyficznym smakiem i zapachem, jest powszechnie
znana oraz ceniona. Mniej znany jest wybitny geolog Rudolf Zuber, profesor Uniwersytetu Lwowskiego,
ktérego nazwisko nadano krynickiemu Zrédetku. A juz naprawde niewielu wie o spotecznej aktywnosci
prof. Zubera, ktory zabierat gtos takze w sprawach bardzo odlegtych od geologii i sposobéw
wykorzystania podziemnych ziéz.

Michat Koziot

Jednym ze sladéw tej aktywnosci byt list, jaki 6w uczony wystosowat latem 1918 r. do redakgji
Jllustrowanego Kuryera Codziennego”. Pismo owo z pozoru dotyczyto kwestii wéwczas bardzo
istotnej, czyli sprawy tak zwanych surogatow.

Problem i rozwiagzanie

Pierwsza wojna swiatowa bardzo szybko przyniosta zjawisko wczesniej nieznane, czyli brak
towaréw. Austro-Wegry, ktére znalazty sie w obozie Pahnstw Centralnych, bardzo szybko zaczety
odczuwac niedobér tego, co nazywano wéwczas ,towarami kolonialnymi”. Z pétek sklepowych
zniknety kawa, herbata oraz inne zamorskie przyprawy i specjaty. Wiadomo jednak, ze natura
nie znosi prézni. Braki prébowano wiec czyms zastgpic¢ - i to nie tyle towarami importowanymi,
ile wtasnymi produktami. Pojawiaty sie wiec rozmaite specjaty oraz specyfiki, zaréwno z branzy
zywnosciowej, jak i kosmetycznej. W tej ostatniej dziedzinie zastynety na krakowskim gruncie
Zjednoczone Firmy Drobner. Oferowaty one specyfiki w rodzaju surogatu mydta, czyli ,rézanych
proszkéw mydlanych”, albo ,,nasolu, czyli proszku przeciwko czerwonosci nosa”. Z rodzinnym
konsorcjum Drobneréw konkurowata firma Reim i Spétka. Ta oferowata krakowianom miedzy
innymi Mydto do golenia & la ,Golgath”, ktére nie tylko dawato gesta piane, miato przyjemny
zapach, ale nawet , konserwowato skére”.

Jednym z krakowskich przemystowcéw, ktérzy w tamtych czasach staneli na wysokosci zadania
i aktywnie odpowiedzieli na wyzwania rynku, byt Kazimierz Ludwinski. Przed wojng zajmowat sie
on produkcjg cukierkow i byt w Krakowie postacig znang nie tylko z racji swojej aktywnosci na
polu przemystu spozywczego. W czasie wojny rzucit na rynek nowy towar, czyli ,herbaton”. Byt
to specyfik, ktéry - jezeli wierzy¢ gazetowym reklamom - stosowny c.k. urzad uznat ,,za
nieszkodliwy dla zdrowia i znacznie lepszy od innych surogatéw” i wtasnie to ostatnie stowo pod
koniec lata 1918 r. wygenerowato na tamach ,llustrowanego Kuryera Codziennego” bardzo
goracy dyskusje, w ktérej wzigt udziat m.in. prof.Rudolf Zuber.

Stowotworstwo

Niemcy, znani w catej Europie ze swej gospodarnosci i oszczednosci, mieli stowo ,ersatz”.
Naturalng wiec rzeczg byto, ze takze w Matopolsce, nazywanej Galicjg, zaczeto uzywac tego,
pochodzgcego z sojuszniczego kraju, terminu. Rychto jednak pojawity sie polskie propozycje
nazwy. Cieszgcy sie wielkg popularnoscia ,IKC” z rdwnie wielkg radosciag odnotowywat kolejne
polskie stowa, ktére najlepiej oddatyby tresci, jakie zawiera w sobie niemiecki ,ersatz”. A
propozycje te byty bardzo rézne. Oprécz juz funkcjonujgcej w mowie potocznej ,namiastki”,
pojawity sie miedzy innymi: ,podrébka”, ,,zamian”, czy ,zastepnik”.
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Redakcja ,IKC” oceniata przystane przez czytelnikéw mniej lub bardziej udane nazwy, niektére z
nich od razu dyskwalifikujac. Taki los spotkat m.in. oryginalne stowo , lichowzdér”. Zdaniem
redaktoréw termin ten , nie wypowiada istoty rzeczy, bo w tym przypadku ,wzorem” jest dobry
produkt, a stowo ,lichy” trzeba by przyczepi¢ do innego rzeczownika wyrazajgcego
zastepczosc¢”. Zdecydowanie odrzucono réwniez pomyst dodawania do nazwy towaru
przymiotnika ,,niemiecki”. ,IKC” w tym przypadku sensownie argumentowat, ze przeciez trudno
jest nazywac , niemiecky” kawe wyprodukowang ze zbieranych w Galicji zotedzi.

Gtos polskiej inteligencji

Do zamkniecia dtugo trwajgcej dyskusji przyczynit sie list, jaki przystat do redakcji ,Kuryera”
wspomniany juz prof. Rudolf Zuber. Warto zacytowac to pismo w catosci, mozna bowiem
podejrzewad, ze jest to gtos jednego uczonego, ale wyraza on poglady polskiej inteligencji z
zaboru austriackiego: ,Do dyskusji o ersatzach, namiastkach, podrébkach, zastepkach itp. niech
i mnie wolno bedzie dorzucic¢ kilka uwag. Zdaje mi sie, ze wysitki w celu znalezienia zgodnych z
duchem jezyka wyrazéw polskich dla wiernego oddania pewnych nowych poje¢ obcych
potrzebne sg tylko wtedy, gdy chodzi o przyswojenie jezykowi naszemu pojeé pozytecznych,
zdolnych do trwatego wzbogacenia jezyka. Nie warto natomiast suszy¢ sobie gtowy na przyktad
wyrazami efemerycznymi i chwilowo nam tylko z zewnatrz narzuconymi. Jestem przekonany, ze
w jezykach hiszpanskim, francuskim, angielskim itd., nikt ani teraz, ani w przysztosci nie bedzie
szukat odpowiednich wyrazéw na ,Ersatz”, bo tam nie zachodzi tego potrzeba... Nie watpie, ze z
chwilg powrotu stosunkéw normalnych bedziemy znéw tak samo jak dawniej nazywali rzeczy po
polsku i po wtasciwem imieniu i zapomnimy zupetnie o narzuconych nam obecnie w wielu
wypadkach wyrazeniach zastepczych. | tak niezawodnie ktamstwo i oszustwo bedzie sie
nazywato po polsku ktamstwem i oszustwem, a nie dyplomacja; ucieczka bedzie ucieczka, a nie
ruchem planowym; rabunek bedzie rabunkiem, a nie rekwizycja; gniazdo zbdjeckie bedzie
gniazdem zbdjeckim, a nie centrala; kapusta bedzie kapustg, a nie ersatz-tytoniem; btoto
bedzie btotem, a nie ersatz-mydtem; fagas bedzie fagasem, a nie ersatz-Polakiem. Z wysokim
powazaniem Rudolf Zuber”.

Jak wida¢ prof. Zuber, geolog, a nie filolog, uczony o Swiatowej stawie, zabierajgc gtos w sprawie
namiastek, dos¢ przejrzyscie i jednoznacznie przedstawit swoje poglady polityczne. Z jego
wypowiedzi jasno wynika, ze nie darzy on sympatig Panstw Centralnych, a wiec takze i
Austro-Wegier. Cho¢ jest profesorem c.k. uniwersytetu, to jednak wzoréw do nasladowania
szuka w panstwach wchodzacych w skfad wrogiej Ententy.

Ochtodzenie stosunkdéw polsko-austriackich

Antyniemieckie nastawienie spoteczenstwa polskiego, a wiec takze i mieszkancéw Krakowa
wczesng jesienig roku 1918 byto powszechne. Przyczyng tego byty nie tylko dokonane juz
rekwizycje, ale takze pogtoski o nowych niemieckich wizjach przysztego porzadku
europejskiego. Brak sukceséw na froncie zachodnim - profesor Zuber pisat o ucieczce, ktérg
nazywano ruchem planowym - nie musiat, zdaniem éwczesnych niemieckich analitykéw,
oznaczac kleski na wschodzie. Niezastgpiony, jezeli chodzi o polityczne nowinki, ,,IKC”
regularnie dostarczat krakowianom wiadomosci o kolejnych berlinskich planach i wizjach
uregulowania powojennych stosunkéw we wschodniej i Srodkowej Europie, czyli stworzenia
jakiej$s niemieckiej , ersatz strefy wptywdéw”. Miedzy innymi w jednym z wrzesniowych numeréw
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tego dziennika krakowianie mogli przeczytac¢ o niemieckich planach zazgdania od Polski,
podobnie jak i innych krajéw znajdujacych sie wczesniej w granicach Rosji, odszkodowan
wojennych. Podobno w ramach owych reparacji wojennych Niemcom miata przypas¢ Puszcza
Biatowieska, ktérej zresztg znacznag czes¢ niemieccy okupanci zdgzyli juz wycigd.

Wobec takich, naptywajacych z Berlina wiesci, krakowianie z coraz mniejszg zyczliwoscia
spogladali w strone Wiednia. Wtasciwie juz od chwili zawarcia pokoju brzeskiego nikt nie wierzyt
w tak zwane rozwigzanie austro-polskie. Nawet konserwatysci, pieszczotliwie nazywani
~Stanczykami”, ktérzy przez blisko czterdziesci lat niepodzielnie rzadzili Krakowem, a jeszcze
dtuzej Galicja, musieli zrezygnowac z ulubionego hasta , Przy Tobie, Najjasniejszy Panie, stoimy i
sta¢ chcemy”. Oczywiste wiec byto, ze krakowianie, podobnie jak reszta Polakéw, nie zgodza sie
juz na zadng ersatz-niepodlegtos¢, na zadng namiastke wolnosci.

Cho¢ gtos prof. Rudolfa Zubera zamknat definitywnie dyskusje, jaka toczyta sie na tamach
Jllustrowanego Kuryera Codziennego”, to jednak redakcja tego poczytnego dziennika uznata za
stosowne poinformowac czytelnikdw, ze nadal naptywaja pomysty. Zgtoszono m.in. ,zastepek”,
»zastepnik”, ,podrébke” oraz ,posladek”.

Stynny ,herbaton” sprzedawany byt w sklepie przy ul. Brackiej 5
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